
RENAULT

A C C E S S O I R E S /  É Q U I P E M E N T S

A C C E S S O I R E S /  U I T R U S T I N G



2

B I N N E N A C C E S S O I R E S
A C C E S S O I R E S I N T É R I E U R S

1

Uw Renault-verdeler kan u alle inlichtingen verschaffen over het volledige gamma
accessoires. Vraag voor alle informatie over radio's, luidsprekers, navigatiesystemen,
handenvrije GSM-kits, en inrichting - meubel - gereedschappen, 
de specifieke brochures en tarieven.

Votre distributeur Renault pourra vous renseigner sur la gamme complète
d'accessoires. Pour toutes les informations concernant les radios, haut-parleurs,
systèmes de navigation, kits mains-libres et aménagement - meuble - outils,
demandez les brochures spécifiques accompagnées des tarifs.
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1 Handenvrije GSM-kit / Kit Mains-Libres    
Fonction: mute/radio, duplex intégral, son passant par
les haut-parleurs avant. Validé crash-test.
Functie: mute/radio, integrale duplex, klankweergave
in de voorste luidsprekers. Crash-test gevalideerd. 

Véhicule pré-équipé / 
Voertuig met vooruitrusting: 77 11 218 391   

+ adaptateur GSM / GSM-adaptor.

Véhicule non pré-équipé / 
Voertuig zonder vooruitrusting: 77 11 219 616   

+ adaptateur GSM / GSM-adaptor.

Pour contrôler la compatibilité avec votre GSM, veuillez
vous informer auprès de votre distributeur Renault.
Raadpleeg uw Renault-verdeler in verband met de
compatibiliteit van de adaptor met uw GSM.

2 Kleerhanger op hoofdsteun / Cintre sur appuie-tête   
Chromé / Verchroomd: 77 11 219 816
Noir / Zwart: 77 01 416 351

3 Koelmodule / Module frigorifique     
Frigo 12 volts. Contenance: 25 l. Livré avec sangle de
fixation/transport. Réchauffe ou refroidit les aliments de
plus ou moins 20°C par rapport à la température de
l’habitacle (min. 2°C, max. 60°C). 
Werkt op 12 volt. Inhoud: 25 l. Geleverd met
bevestigings-/transportriem. Verwarmt of koelt
voedingswaren 20°C meer of minder dan de
binnentemperatuur (min. 2°C, max. 60°C).

77 11 219 378

4 Alarm / Alarme   (non-illustré - niet afgebeeld)

CJ1 est un système qui, en cas d’utilisation non
autorisée du véhicule, se charge de le ralentir
automatiquement jusqu’à une vitesse de 30 km/h.
CJ1 is een systeem dat in werking treedt na diefstal van
het voertuig. Beperkt de snelheid automatisch tot
30 km/u. 77 11 202 871

VV3 comprend une alarme sonore avec détection
périmétrique et volumétrique.
VV3 geluidsalarm met perimetrische en volumetrische
detectie. 77 11 202 872

Pour plus d’informations techniques sur les alarmes,
veuillez vous informer auprès de votre distributeur
Renault.
Raadpleeg uw Renault-verdeler voor meer technische
informatie over de alarmen.

5 Vloertapijten / Tapis de sol
Gamme de 2 tapis de sol, badgés au nom du véhicule.
Gamma van 2 vloertapijten met opdruk van de naam
van het voertuig.

• Textile
Particulièrement robuste, lavable à l’eau, couleur
anthracite.
Stevig, afwasbaar, antracietkleur. 77 11 219 946

• Rubber / Caoutchouc
Etanche, lavable à l’eau.
Waterdicht, afwasbaar. 77 11 222 550
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6 Bevestigingsriem / Sangle de maintien     
Maintient tous vos colis au sol grâce aux crochets
d’arrimage d’origine. La longueur de la sangle est
calculée pour arrimer une palette (4 m). 
Deze riem houdt al uw pakjes op hun plaats dankzij de
oorspronkelijke bevestigingshaken. De lengte van de
riem (4 m) is berekend op het blokkeren van een
volledig palet goederen.

77 11 218 399

7 Vloernet / Filet de plancher 
Permet de maintenir vos colis sur le plancher. Se fixe à
l’aide des crochets d’origine.
Met dit net kan u uw pakjes tegen de laadvloer
bevestigen. Het wordt bevestigd aan de
oorspronkelijke haken.

77 11 211 649  

8 Zetelnet / Filet de siège  
Idéal pour maintenir des objets à portée de mains.
Ideaal om voorwerpen binnen handbereik van de
bestuurder op te bergen.

77 01 416 405

9 Zetelhoes Aquilla / Housse de siège Aquilla     
Lavable en machine.
Machinewasbaar.
2 sièges avant + 2 appuis-tête
2 zetels vooraan + 2 hoofdsteunen  77 11 211 645

1 siège avant + 1 banquette + 3 appuis-tête
1 zetel vooraan + 1 passagiersbank + 3 hoofdsteunen

77 11 211 646

10 Antislip houten laadvloer & opengewerkte
beschermingswanden / 
Plancher bois antidérapant & parois latérales de
protection ajourées   
Plancher: contreplaqué 100% bouleau, combi
145/120 g/m2 revêtu d’un film imprégné de résine.
Epaisseur: 12 mm.
Parois latérales de protection ajourées: contreplaqué
100% bouleau, permet d’y arrimer des marchandises,
épaisseur: 10 mm. 
Pour connaître les références, consultez le tarif
accessoires.

Laadvloer: 100% multiplex berk, 145/120 g/m2 met een
film in hars. Dikte : 12 mm.
Opengewerkte beschermingswanden: 100% multiplex
berk, om goederen aan vast te maken, dikte : 10 mm. 
U vindt alle referenties in het tarief accessoires.

11 Vloerbescherming / Protection de sol      
Plastique ABS, lavable au jet d’eau. Protège de
l’humidité, des gravats, de la terre, …
Plastic ABS, met water afspuitbaar. Beschermt tegen
vocht, gruis, aarde, …
Avec porte latérale droite coulissante 
Met zijschuifdeur rechts   77 11 218 339

Avec deux portes latérales coulissantes
Met 2 zijschuifdeuren     77 11 218 341

Rallonge (pour version L2) 
Verlengstuk (voor versie L2)  77 11 218 342

10 11
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12 Kit microlijnen / Kit microlignes  

Permet d’obturer les vitres sans gêner la visibilité du
conducteur. 
Hiermee kan u de ruiten van uw wagen afsluiten zonder
de zichtbaarheid van de bestuurder te verminderen. 
Portes arrière 180° vitrées / 
Achterdeuren 180° met ruiten 77 11 211 624

Porte latérale droite coulissante vitrée /
Zijschuifdeur rechts met ruit 77 11 211 625

Porte latérale gauche coulissante vitrée / 
Zijschuifdeur links met ruit 77 11 211 626

13 Bescherming ramen / Protection grillagée     

Portes arrière 180° vitrées / 
Achterdeuren 180° met ruiten 77 11 211 622

Porte latérale droite coulissante vitrée /
Zijschuifdeur rechts met ruit 77 11 218 423

Porte latérale gauche coulissante vitrée / 
Zijschuifdeur links met ruit 77 11 211 623

14 Veiligheidsvest / Gilet de sécurité  

Permet d’être vu en toutes circonstances. Conforme
aux normes européennes. 
Om in alle omstandigheden gezien te worden.
Beantwoordt aan de Europese normen. 

77 11 220 948

15 Multifunctionele pomp / Pompe multi-usage  
Rechargeable sur le secteur et l’allume-cigare,
autonomie 40 min., pression jusqu’à 10 bars. Livrée
avec contrôleur et jauge de pression et différents
embouts de gonflage (voiture, vélo, ballon, …). 
Kan elektrisch of via de aansteker heropgeladen
worden, 40 minuten autonomie, druk tot 10 bar.
Geleverd met veiligheid, drukmeter en verschillende
opzetstukjes (auto, fiets, bal,…).

77 11 211 716

16 Tekenplannen / Plan guide  
Plans de transfert à chaud, composés de calques,
permettent de transférer les gabarits du véhicule, tels
des “patrons de couture“ sur le support à découper
(bois, moquette, mélaminé).
U kan de plannen direct als mallen gebruiken om de
"snijpatronen" over te nemen op het materiaal dat
uitgesneden moet worden (hout, vast tapijt, melamine).

Plancher L1 / Bodemplaat L1 77 11 211 640

Plancher L2 / Bodemplaat L2 77 11 211 641

Plancher L1 + parois / 
Bodemplaat L1 + binnenkant 77 11 211 638

Plancher L2 + parois / 
Bodemplaat L2 + binnenkant 77 11 211 639
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16 16



2 / 3

8

B U I T E N A C C E S S O I R E S
A C C E S S O I R E S E X T É R I E U R S

1 4



9

2 / 3 3

6

1 Mistlichtenkit / Kit antibrouillard  
Permet d’améliorer votre sécurité visuelle tout en
personnalisant votre véhicule.
Laat toe uw veiligheid en de look van uw voertuig te
verbeteren. 

77 11 211 613

2 Spatlappen / Bavettes
Avant / Vooraan: 77 11 211 650 
Arrière / Achteraan: 77 11 218 337

3 Flankbeschermers / Protections latérales  
Protègent efficacement les bas de caisse.
Bieden doeltreffende bescherming aan de onderzijde
van het koetswerk.
Portes arrière 180° / Achterdeuren 180°: 77 11 211 652 
Passage de roues (4 pièces) / Wielkast (4 stuks):

77 11 211 653 

4 Sneeuwkettingen / Chaîne à neige  
Jantes 16’ (pneu 195/65 X 16)   
Velg 16’ (banden 195/65 X 16) 77 11 222 087

Jantes 16’ (pneu 205/65 X 16 et 215/65 X 16)  
Velg 16’ (banden 205/65 X 16 en 215/65 X 16)

77 11 222 088

5 Behandeling getinte ruiten / Traitement vitres 
teintées   
Traitement polyester thermo-applicable, sécurité UV,
sécurité éclat de vitre, antiaccès visuel, antivol. Ajoute
également une touche d’esthétisme au véhicule. 
Existe différents degrés de graduations et de coloris.
Pour plus d’informations techniques, veuillez vous
informer auprès de votre distributeur Renault.
Vous retrouverez toutes les références dans le tarif
accessoires.

Thermisch aan te brengen polyester, UV-bescherming,
bescherming tegen het springen van de ruiten, houdt
het binnenkijken tegen, antidiefstal. Brengt een
belangrijke finishing touch aan. Bestaat in verschillende
gradaties en kleuren.
Raadpleeg uw Renault-verdeler voor meer technische
informatie.
U vindt alle referenties in het tarief accessoires.

6 Achteruitrijradar / Radar de recul    
Très utile en raison des espaces de manœuvres et de
stationnements réduits. 2 capteurs.
Zeer nuttig nu de manoeuvreerruimte en de parkeer-
plaatsen steeds kleiner worden. 2 sensoren.
Fixé au bouclier arrière:  
Ingebouwd op de achterbumper: 77 11 202 950

bip bip bip

5
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1 Dakgalerij / Galerie de toit   
Se fixe sur les emplacements d’origine, livrée avec
rouleau arrière (sauf version hayon) et barre arrêt de
charge, traitée anticorrosion par peinture époxy noire.
Testée en soufflerie. 
Charge maximum autorisée: 200 kg.  
Wordt bevestigd op de speciaal hiervoor voorziene
plaatsen en steunvoetjes, geleverd met een laadrol
achteraan en eindstang vooraan, antiroestbehandeling
met zwarte lak in epoxy. Getest in de windtunnel.
Maximale toegelaten belasting: 200 kg. 
• Chemin de passage

Facilite le chargement et la circulation sur la galerie.
Loopgang
Vergemakkelijkt het laden en het lopen op de galerij.

• Echelle. Se fixe sur la porte arrière.
Laadladder. Wordt op de achterdeur bevestigd.

Vous retrouverez toutes les références dans le tarif
accessoires.
U vindt alle referenties in het tarief accessoires.

2 Dakstaven / Barres de toit    

En acier gainé en PVC noir. Vendues par unité,
supportent un poids max. par barre de 50 kg, 
soit 100 kg pour 2 barres et 150 kg pour 3 barres. 
Met zwarte PVC overtrokken ijzeren staven. Verpakt per
stuk, het max. draagvermogen per staaf bedraagt 50
kg, dus 100 kg voor 2 staven en 150 kg voor 3 staven. 

77 11 211 611

3 Trekhaken / Attelages
Gamme de 3 attelages avec faisceaux électriques 7 ou
13 broches. Traitement anticorrosion par poudrage
époxy.
Gamma van 3 trekhaken met bundels 7 en 13 pinnen.
Antiroestbehandeling met epoxyhars.

• RDSO
Rotule démontable sans outil, devient invisible une
fois le crochet retiré. 
La rotule dispose d’un système antivol.
De kogel is demonteerbaar zonder gereedschap,
wordt onzichtbaar wanneer de kogel is wegge-
nomen. 
Uitgerust met een antidiefstalsysteem.

77 11 211 614

• Standard / Standaard 77 11 223 969  

• Standard (livré sans crochet de remorquage) / 
Standaard (geleverd zonder haak): 77 11 220 076 

- Kit visserie en complément / 
Kit schroeven als complement: 77 11 222 095  

- Crochet de remorquage en complément / 
Monteerbare haken als complement:
a) Rotule standard  / Bol 77 01 402 470  
b) Crochet  / Haak 77 01 408 016  
c) Chape  / Bol + haak 77 01 408 017  
d) Crochet mixte  / Gemengde haak 77 01 408 018  

• Faisceaux d’attelage  / Bundel 
7 broches / 7 pinnen 77 11 211 616
13 broches / 13 pinnen 77 11 211 617



De voorgestelde artikelen zijn beschikbaar in de verkooppunten van het Renault-netwerk, zolang de voorraad strekt en

onder voorbehoud van de eventuele stopzetting van verkoop door de leveranciers. De foto's in dit document zijn geenszins

contractueel. Renault behoudt zich het recht voor om de prijzen zonder voorafgaande kennisgeving te wijzigen, alsook om

bepaalde referenties te schrappen of te wijzigen. Gezien de voortdurende evolutie van de voertuigen, is het aangeraden de

compatibiliteit van de accessoires in de catalogus met uw wagen na te gaan.

Ces produits sont présentés sous réserve des stocks disponibles dans les points de vente du réseau Renault et de 

l’arrêt éventuel de la vente par les fournisseurs. Les photos figurant dans le présent document ne sont pas contractuelles.

Renault se réserve le droit de modifier ses prix sans préavis ainsi que de supprimer ou de changer certaines références. 

Vu l'évolution constante des véhicules, il est conseillé de vérifier la compatibilité des accessoires figurant au catalogue.
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www.renault.be

www.renault.lu
0800/15.0.51(BELGIQUE-BELGIË)
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